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Hankelepingu iildtingimused

Hankelepingu solmimise alus ja ese

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
1.5.

1.6.

1.7.

Hankeleping on sélmitud ldhtudes diinaamilise hankeslisteemi ,, Turvateenus" (viitenumber
260733) ja seotud hanke , Mehitamata 24/7 valveteenuse hankimine Rebase 9 ja Vaksali
31, Tartu “ (viitenumber 310800) alusdokumentidest ning taitja esitatud pakkumusest.
Tellija on sdlminud hankelepingu taitjaga, tuginedes taitja esitatud pakkumusele, avaldustele
ja kinnitustele ning eeldades heas usus taitja professionaalsust ja voimekust hankelepingut
nouetekohaselt tdita. Alltoovotjate kasutamise korral jadb hankelepingu nduetekohase
taitmise eest tellija ees vastutavaks taitja.

Taitja avaldab ja kinnitab, et:

1.3.1. temal ja tema esindajal on hankelepingu sGImimiseks k&ik digused ja volitused;

1.3.2. ta on tutvunud hankelepinguga ja seotud hanke alusdokumentidega ning mdistab
taielikult enesele vGetavate kohustuste sisu ja tagajargi ning on nGus nendes toodud
tingimustega;

1.3.3. hankelepingu tditmisega ei kahjustata kolmandate isikute Gigusi ning puuduvad
mistahes asjaolud, mis valistaksid tema &igusi sGlmida hankeleping ja seda
nouetekohaselt tiita;

1.3.4. ta omab hankelepingu taitmiseks vajalikke kehtivaid lubasid, registreeringuid,
esindusdigusi ja sertifikaate ning nende I6ppemisel hankelepingu kehtivusperioodil
kohustub neid pikendama/uuendama. Kui lubade, registreeringute, esindusdiguste
ja sertifikaatide pikendamine ei ole vdimalik temast sdltumata asjaoludel, on taitja
kohustus tellijat sellest koheselt teavitada.

Hankelepingu ese on teenus, mis on kirjeldatud seotud hanke tehnilises kirjelduses.
Hankelepingu (ldtingimustes (edaspidi (ldtingimused) ja hankelepingus satestatud
tingimuste alusel taitja kohustub tellijale osutama teenust ning tellija kohustub teenuse vastu
vOtma ja tditjale tasuma teenuse hinna rahas. Juhul, kui teenus tellitakse koos seadmete
rendi v6i muu toetava teenusega (naditeks seadmete rendiga seotud paigaldus), siis
kohaldatakse neile vGladigusseaduses satestatud lepingute tingimusi ulatuses, mis ei ole
reguleeritud riigihanke alusdokumentides.

Teenuse kirjeldus, tdpne sisu, teenuse osutamise kohad, ajad ja muu vajalik teave,
satestatakse seotud hanke alusdokumentides ja/vdi ostutellimuses ja/voi hankelepingus.
Teenus peab vastama seotud hanke tingimustele ja tiitja esitatud pakkumusele. Uleantav
teenus peab vastama kehtivatele Oigusaktidele ja asjaomasele teenusele tavaparaselt
esitatavatele nduetele, muu hulgas kvaliteedi, liigi, kirjelduse ja koguse osas. Tingimustele
peavad vastama ka teenuse juurde kuuluvad dokumendid.

Hankeleping ja selle osad

2.1.
2.2.

Hankelepingutena on kasitletavad ka ostutellimused, millega voetakse rahaline kohustus.
Hankelepingu lahutamatud osad on seotud hanke alusdokumendid, tditja pakkumus ning
selle lisad, riigihanke menetluse ajal antud selgitused, kinnituskirjad, poolte vahel edastatud
teated, lldtingimused ning kdik sélmitavad hankelepingu muudatused.

Tellija digused ja kohustused:
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Tellijal on 0Oigus jooksvalt kontrollida hankelepingust tulenevate kohustuste tditmist ja
teenuse ostmisega seotud dokumente ning taitja poolt esitatud arvete, kalkulatsioonide ja
muude kulutuste vastavust tegelikkusele, seejuures vajadusel kisida alltéovotjate arvete
esitamist.

Tellijal on Gigus konsulteerida taitjaga teenusega seotud kiisimustes ning vajadusel tellida
seadmete kasutamise koolitust vm teenuse saamise vdi kasutamisega kaasnevat ndustamist.
Tellijal on digus teha taitjale ettepanekuid teenuse organiseerimise ja muudatuste osas ning
nouda teenuse osutamise katkestamist vOi I6petamist, kui teenuse osutamisel selgub, et
teenus ei vasta lepingutingimustele.

Tellija kohustub informeerima téitjat esimesel vGimalusel probleemidest, mis on seotud
teenuse osutamisega.

Tellija kohustub tasuma puudusteta vastu voetud teenuse eest.

Taitja Oigused ja kohustused

4.1.

4.2.

Taitja kohustub:

4.1.1. osutama teenuse vastavalt lepingus maaratletud tingimustele, kvaliteetselt ja
Oigeaegselt, valides teenuse osutamiseks oma dranagemisel vajalikud meetodid
ning juhindudes seejuures lepinguga saavutatavast eesmargist;

4.1.2. tagama teenuse osutamiseks lepinguga kokkulepitud tasu eest vajaliku t66jou,
vahendid, materjalid jms mis on vajalikud eesmargi saavutamiseks;

4.1.3. esitama tellija ndudmisel maaratud perioodi osas koondviljavotte MS Excel
formaadis voi tellijaga kokkuleppel muus formaadis 10 pdeva jooksul vastava ndude
saamisest tellitud teenuste kohta (sh tellimuse tegemise kuupdev, teenuse
nimetus, kogused ja summa km-ta, teenuste maksumus kokku km-ta), kui pooled
ei ole kokku leppinud teisiti;

4.1.4. koostama ja allkirjastama osutatud teenuse kohta lleandmise — vastuvGtmise akti,
juhul kui pooled ei ole kokku leppinud, et teenuse osutamine loetakse vastuvéetuks
arve tasumisega;

4.1.5. teavitama tellijat lepingu taditmist takistavatest asjaoludest;

4.1.6. tellija ndudmisel esitama informatsiooni (maht ja otstarve vms) alltoovotjate
kohta. Juhul, kui vastavasisuline informatsioon on esitatud enne lepingu s6Imimist,
peab téitja kooskdlastama eelnevalt eespool nimetatud isikute vahetumise;

4.1.7. viivitamata teavitama tellijat tditja vastu suunatud kiberriindest ja
kiiberintsidendist ning esitama tellija nGudmisel tellijale kiiberintsidendi raporti;

4.1.8.  s6lmima kindlustuslepingu juhul, kui see on hankelepingus kokku lepitud.

Taitjal on Gigus:
4.2.1. saada tellijalt hankelepingu taitmiseks vajalikku teavet;

4.2.2. tehatellijale ettepanekuid teenuse osutamise parema organiseerimise osas;
4.2.3.  saada lepinguliste kohustuste taitmise eest kokkulepitud tasu.

Maksetingimused

5.1.

5.2.

5.3.
5.4.

Taitja kanda jadvad teenuse lileandmisest tulenevad kulud kuni teenuse (ileandmiseni. Tellija
kanda jaavad ka teenusega seotud kulud ja koormatised teenuse lleandmiseni, v.a kulud,
mis on pohjustatud tellijast tulenevast asjaolust, kui hankelepingus ei lepita teisiti kokku.
Taitja esitab arve e-arvena (masintéddeldavas XML-formaadis). Juhul, kui valjaspool Eesti
Vabariiki registreeritud taitjal ei ole tehnilistel pdhjustel véimalik esitada e-arvet, siis ta esitab
hankelepingus nimetatud e-posti aadressile PDF-formaadis arve juhul, kui hankelepingus ei
ole satestatud teisiti.

Taitja esitab arve jargmiste andmetega:
Maksja andmed:
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus, registrikood 70009764, Jarve 34a, 11314 Tallinn

Muud arvele margitavad andmed:

Kontaktisiku nimi (tdpsustatakse hankelepingus)

seotud hanke lepinguosa viitenumber ==« «cooreeeeeeeeeeees ;
Hankelepingu number;

Teenuse, nimetus, periood, thiku hind ja muu vajalik teave

Tellija tasub vastuvdetud ja tingimustele vastava teenuse eest arvel esitatud arveldusarvele
28 pdeva jooksul pdrast tingimustele vastava arve kattesaamist. Arve esitamise aluseks on
poolte allkirjastatud lGleandmise-vastuvdtmise akt, kui hankelepingus ei ole sdtestatud teisti.
Tellija ei aktsepteeri arvet, mis ei vasta tingimustele. Sellisel juhul tditja esitab uue arve 7
pdeva jooksul.

Tellija kontrollib enne arve, mille maksumus on koos kdibemaksuga 10 000 eurot vdi rohkem,
tasumist taitja maksuvdla puudumist Maksu- ja Tolliameti kodulehekiilje kaudu. Vahemalt 10
000 eurose maksuvdla olemasolu korral informeerib tellija tasutavast arvest Maksu- ja
Tolliametit.

Taitja kohustub esitama vajadusel eraldi arve NATO relvajoudude tarbeks tehtud kulude
kohta.

5.8.1.  NATO relvajdudude tarbeks tellitud teenusele rakendub 0%-line kdaibemaksumaar
vastavalt kdibemaksuseaduse § -le 15.

5.8.2. NATO relvajdudude tarbeks tellitava teenuse tingimused Ilepitakse kokku
hankelepingus.

5.8.3. Maksusoodustuse rakendamise aluseks on taitjale tellija poolt esitatud
kdibemaksuvabastuse tdend.

Vaaramatu joud

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Hankelepingust tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui pool on rikkunud
kohustust vdaaramatu jou tottu. Pooled loevad vaaramatuks jouks asjaolu, mida kohustust
rikkunud pool ei saanud md&jutada ja mdistlikkuse pohimottest |dhtudes ei saanud temalt
oodata, et ta lepingu s6lmimise ajal selle asjaoluga arvestaks voi seda valdiks vGi takistava
asjaolu voi selle tagajarje Uletaks, nditeks loodusdnnetusi, Gldisi elektrikatkestusi, blokaadi.
Pooled ei loe vaaramatuks jouks tditja kolmandast isikust lepingupartneri suutmatust
lepingut taita.

Kui mistahes vddaramatu jou tingimustele vastav asjaolu tdi kaasa lepingu mittetditmise
lepingus vOi selle lisades ettendhtud tdhtajal ning selle mdju on ajutine, on lepingust
tulenevat kohustust rikkunud poole kditumine vabandatav tksnes ajal, mil vadramatu joud
kohustuse taitmist takistas.

Vaaramatu jou esinemise tottu likatakse lepingulise kohustuse tditmise tdhtaeg edasi
vastavalt asjaolu mdjumise ajale, kuid mitte enamaks kui 90 paeva juhul, kui pooled ei ole
teisiti kokku leppinud.

Pool, kes ei suuda oma kohustusi vadramatu jou tSttu taita, peab viivitamatult teatama
teisele poolele nimetatud olukorra tekkimisest ja I0ppemisest. Mitteteatamine vaoi
mittedigeaegne teatamine votab poolelt diguse viidata rikkumise vabandatavusele, s.o
vadramatu jou esinemisele ning teavitamise kohustust rikkunud pool vastutab lepingulise
kohustuse rikkumise eest vastavalt hankelepingus satestatule.

Juhul, kui vadramatu jou mdju on alaline ning ei vdimalda pooltel taita lepingulisi kohustusi
taielikult vOi osaliselt, on pooltel digus leping Ules 6elda voi taganeda, tehes teisele poolele
vastava lepingust Ulesltlemis- voi taganemisavalduse.

Covid 19 pandeemiast tulenevat ei kasitle pooled vaaramatu jouna. Juhul, kui parast
kdesoleva lepingu sdlmimist kehtestatakse uusi ettendagematuid piiranguid, mis on seotud
Covid 19 pandeemiaga ning millest johtuvalt ei ole vdimalik vdi on takistatud hankelepingu
taitmine, siis voib see olla kasitletav vddramatu jouna.
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6.7.

Vene Foderatsiooni ja Valgevenega tulenevat ei kasitle pooled vaaramatu jéuna (sh impordi
piirangutest tulenevat mdju) juhul, kui need asjaolud esinesid hankelepingu sGlmimise
hetkel.

Konfidentsiaalsus- ja julgeolekutingimused

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Konfidentsiaalse teabe all méistavad pooled hankelepingu taitmisel teatavaks saanud teavet,
isikuandmeid, turvaandmeid, selgelt tahistatud asutusesiseseks kasutamiseks tunnistatud
dokumente ning muud teavet, mille avalikuks tulek vo&iks kahjustada tellija huve.
Konfidentsiaalne teave ei hélma endas teavet, mille avalikustamise kohustus tuleneb
Oigusaktidest tingimusel, et selline avaldamine viiakse |abi vGimalikest variantidest kdige
piiratumal viisil.

Konfidentsiaalsusndude kohaselt kohustub pool mitte avaldama hankelepingu kehtivuse ajal
ega hiljem teise poole kirjaliku ndusolekuta teise poole konfidentsiaalset teavet sh
asutusesiseseks kasutamiseks mdeldud teavet. Pool kaitseb temale lepingu taitmise kaigus
teatavaks saanud teabe konfidentsiaalsust.

Taitja kohustub mitte kasutama tellija kirjaliku ndusolekuta hankelepingu juurde kuuluvat
dokumenti véi informatsiooni, v.a juhtudel, mis on vajalikud hankelepingu taitmiseks. Kdik
dokumendid peale hankelepingu ja selle lisade on tellija omand ja kui tellija nduab, on taitja
kohustatud tagastama need talle parast hankelepingu I6ppemist.

Asutusesiseseks kasutamiseks tunnistatud teabe avaldamine mistahes kolmandatele
isikutele on keelatud.

Juhul, kui lepingu taitmiseks on taitjal vaja siseneda Kaitseministeeriumi valitsemisala
territooriumile, siis tditja kohustub tditma kehtivaid julgeolekutingimusi. Juhul, kui taitja
kasutab nimetatud territooriumil alltéovotjaid, siis need tuleb eelnevalt kirjalikult
kooskdlastada tellijaga ning ka neile rakenduvad kd&ik seotud hankes satestatud
julgeolekutingimused. Taitja vastutab selle eest, et alltoovotjad taidavad julgeolekutingimusi.
Avalikkusele suunatud hankelepingu eseme vo&i selle tditmisega seotud teavitus, sh
pressiteated, tellijale viitamine reklaamis v6i vorguvaljaandes, on lubatud tellija sGnaselgel
kirjalikku taasesitamist vGimaldavas vormis antud nousolekul.

Vastutus

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Pooled kannavad teineteise ees vastutust hankelepingust tulenevate kohustuste
mittenduetekohase taitmise voi tditmata jatmise korral vastavalt Gldtingimustele, seotud
hanke tingimustele, riigihanke alusdokumentidele, hankelepingu satetele ja kehtivatele
Oigusaktidele.

Taitja vastutab igasuguse lepingurikkumise eest, eelkdige kui teenus ei vasta hankelepingus
ja selle lisades kokkulepitud nduetele. Teenus loetakse muu hulgas mittevastavaks juhul, kui
tditja ei esita teenuse osutamise kohta nduetekohast dokumentatsiooni, ei anna seda
tahtajaks lle, ei osuta seda ndouetekohaselt voi jatab tellijale hankelepingu taitmise kohta
informatsiooni esitamata vms.

Kui taitja rikub hankelepingust tulenevat kohustust, mille heastamine on vdimalik, on tellijal
Oigus esitada téitjale ndue rikkumise kdrvaldamiseks (edaspidi ka pretensioon), andes taitjale
rikkumise korvaldamiseks mdistliku tdhtaja (sOltuvalt teenuse iseloomust, rikkumise
asjaoludest jms). Kirjeldatud pretensiooni tegemist kohaldatakse vaid selliste rikkumiste
korral, mille puhul tellija seda kohustuse olemusest tulenevalt mdistlikuks peab ja kui tal on
heastamise vastu huvi. Kui tditja pretensioonist tulenevat kohustus selleks antud tdhtaja
jooksul ei tdida, peab tditja maksma tellijale leppetrahvi kuni 0,25% hankelepingu hinnast iga
viivitatud pdeva eest, mis oli kohustuste esialgne tdhtaeg, kuid mitte rohkem kui 50%
hankelepingu maksumusest, kui hankelepingus ei ole satestatud teisiti.
Konfidentsiaalsuskohustuse rikkumise korral on poolel Gigus néuda kohustust rikkunud
poolelt leppetrahvi kuni 10 000 eurot iga vastava juhtumi korral.

Juhul, kui tellija viivitab arve tasumisega, on taitjal Sigus nduda tellijalt vdladigusseaduse §
113 IGikes 1 satestatud viivist tdhtajaks tasumata summalt iga tasumisega viivitatud pdeva
eest kuni 0,25% pdaevas tingimusel, et viivitusest on tellijale teada antud 30 paeva jooksul
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8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

selle tekkimisest. Viivise kogusuurus ei ileta 10% viivituses oleva summa suurusest.
Lepinguga vOetud kohustuste mittetditmise voi mittenduetekohase tditmisega tellijale ja
kolmandatele isikutele tekitatud kahju korral kohustub taitja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra voi hiivitama tellija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.

Pooltel on &igus lisaks hankelepingu(st) Ulesttlemisele vdi  taganemisele, nduda
hankelepingu olulise rikkumise eest leppetrahvi vastavalt tekitatud kahju suurusele.
Leppetrahvid ja viivised tasutakse 28 paeva jooksul vastava ndude saamisest arvates. Tellijal
on Oigus arvestada tellija poolt esitatud leppetrahvi nduete summad ja kahjuhlvitiste
summad maha taitjale tasumisele kuuluvast tasust.

Leppetrahvide ja viiviste ndudedigus on 180 pdeva alates vastava rikkumise avastamisest
arvates.

Juhul, kui taitja ei asu tditma hankelepingut, siis tellijal on digus sélmida hankeleping seotud
hankes jargmiseks jaanud pakkujaga ning nduda kahju hivitamist tditja poolt esitatud
pakkumuse ja uue eduka pakkuja poolt esitatud pakkumuse maksumuse vahe ulatuses.
Leppetrahv on kokkulepitud kohustuse taitmise tagamiseks, mitte kohustuse tditmise
asendamiseks. Leppetrahvi ndudmine ei véta tellijalt Gigust nduda tdiendavalt lepingu
rikkumisega tekitatud kahju hivitamist.

Lepingu Iopetamise alused

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Tellija annab hankelepingu(st) ulesitlemisel/taganemisel taitjale maistliku tahtaja lepingu
taitmiseks, mis ei voi Gldjuhul olla pikem kui 30 paeva. Hankelepingu tditmiseks antav tahtaeg
ei vabasta poolt vastutusest kohustuse rikkumise eest.

Hankelepingu tditmiseks antud tdiendava tdhtaja moodumisel tellija vOib esitada taitjale
kirjaliku hankelepingu(st) Ulesttlemise avalduse voi taganemisavalduse. Hankelepingu(st)
Ulesiitlemine voi taganemine loetakse toimunuks tellija poolt Ulesiitlemise avalduse voi
taganemisavalduse kéattesaamisest arvates. Hankelepingu(st) Ulesttlemise avaldust voi
taganemisavaldust ei ole vaja esitada, kui tdiendava tdhtaja andmisel on taitja eelnevalt
kirjalikult selgitanud, et tahtaja jooksul lepingujargse kohustuse tditmata jatmisel Gtleb tellija
hankelepingu lles/taganeb tellija hankelepingust. Sel juhul 16peb hankeleping tellija poolt
hankelepingu taditmiseks madratud tahtaja moodumisel ja tingimusel, et tditja ei ole
pakkunud tellijale kohast taitmist.

Poolel on digus hankeleping tdiendava tdhtajata lles 6elda vGi hankelepingust taganeda, kui
pool on hankelepingust tulenevaid kohustusi oluliselt rikkunud (oluline lepingurikkumine).
Sel juhul esitab (ks pool teisele poolele kirjaliku hankelepingu Ulesitlemis-
/taganemisavalduse mdistliku aja jooksul olulisest lepingurikkumisest teadasaamisest
arvates. Hankelepingu(st) Glestitlemine/taganemine loetakse toimunuks, kui pool on saanud
Ulesiitlemis-/taganemisavalduse kitte. Oluliste lepingurikkumistega on muu hulgas tegemist
juhul, kui:

9.3.1. rikutakse dldtingimustest ja/v&i hankelepingust tulenevaid kohustusi tahtlikult voi
raske hooletuse tottu;

9.3.2. tditja on jatnud tellija antud taiendava tahtaja jooksul oma kohustused tditmata;

9.3.3. taitja edastab tellijale teate taitmisest keeldumise kohta;

9.3.4. esitatakse valeteavet voi voltsitud andmeid;

9.3.5. rikutakse konfidentsiaalsuskohustust;

9.3.6. kohustuse rikkumine annab poolele mdistliku pdhjuse eeldada, et teine pool ei tdida
kohustust ka edaspidi;

9.3.7. taitjal esineb lepingu kehtivuse ajal seadusrikkumisi hankelepingu esemeks oleva
teenuste osutamisega;

9.3.8. taitjal Idppevad kohustuste tditmiseks vajalikud load ning taitja ei pikenda neid;

9.3.9. taitja on enam kui 3 korral rikkunud Gldtingimusi, seotud hanke ja/vdi hankelepingu
tingimusi.

Tellijal on digus hankeleping erakorraliselt tles 6elda juhul, kui tditja suhtes on tehtud
pankrotiotsus voi on algatatud likvideerimisprotsess voi taitjal |0ppevad lepingu taitmiseks
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10.

9.5.

9.6.

vajalikud load ning taitja ei pikenda neid voi lubade pikendamine ei ole vdimalik temast
sOltumata asjaoludel.

Tellijal on digus hankeleping igal ajal liles delda vd&i lepingust taganeda, teatades sellest
taitjale vahemalt 60 pdeva ette, kui hankelepinguga ei ole satestatud teisiti.

Ulesiitlemisel ei ole pooled kohustatud lepingut tditma. Pooled on lepingu iiles iitlemisel vdi
taganemisel kohustatud tagastama teineteisele lepingu |6petamisele jargneva aja kohta juba
ette Uleantud voladigusseaduses satestatud korras.

Loppsatted

10.1.

10.2.
10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

Hankeleping joustub tellija allkirjastamisest, kui hankelepingu projekt on enne pakkumuse
esitamist tehtud kattesaadavaks taitjale ja viimane on esitanud sellega arvestades
pakkumuse riigihangete seaduse modistes vGi kui hankelepinguga ei ole teisiti satestatud.
Muul juhul jéustub hankeleping mélemapoolsel allkirjastamisel.

Hankelepingu taitmise keel on eesti keel, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.
Hankelepingu taitmisel ja hankelepingust tulenevate vaidluste korral ldhtutakse Eesti
Vabariigi 0igusaktidest, kui pooled ei ole teisiti kokku leppinud.

Pooled on kokku leppinud votta tarvitusele kdoik abindud omavaheliste erimeelsuste
lahendamiseks labirdadakimiste teel. Kokkuleppele mittejdudmisel lahendatakse vaidlus
vastavalt Eesti Vabariigi 6igusele Harju Maakohtus, valjaarvatud kui pooled on teisiti kokku
leppinud.

Hankelepingu Uksiku satte kehtetus ei too kaasa kogu hankelepingu voi teiste satete
kehtetust.

Kumbki pool ei oma digust oma lepingulisi digusi ja kohustusi tile anda kolmandatele isikutele
teise poole kirjaliku ndusolekuta.

S6Imitud hankelepingu muutmises véib kokku leppida riigihangete seaduses toodud alustel
ja mahus.

Hankelepingu muudatused kehtivad juhul, kui need on vormistatud kirjalikult. Kirjaliku
vormindude mittejargimisel on hankelepingu muudatused tiihised. K&ik hankelepingu
muudatused jOustuvad parast nende allkirjastamist poolte poolt véi poolte maaratud
tahtajal, kui ei ole teisiti kokku lepitud.

Koik teated, millel ei ole Giguslikku tagajarge, esitatakse e-posti teel ning peavad olema
adresseeritud hankelepingu kontaktisikutele juhul, kui hankelepingus ei ole teisiti kokku
lepitud.

Pool teavitab teist poolt kontaktisiku v6i muude andmete muutumisest viivitamata e-posti
teel. Seda teadet ei loeta hankelepingu muudatuseks.

Poolte vaheliste Giguslikku tdhendust omavate teadete ja muu info edastamine peab
toimuma kirjalikult vGi e-posti teel digitaalselt allkirjastatuna. Teatis loetakse katte saaduks
ka juhul, kui see on edastatud postiasutuse poolt tagasisaadetava valjastusteatega
hankelepingus tdhendatud aadressil ja teate posti panemisest on moéddunud 5 paeva.
E-posti teel teate saatmise korral loetakse teade katte saaduks jargmisel toopdeval.
Dokumentide hierarhia: seotud hanke tehniline kirjeldus, hankeleping, tldtingimused.
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